BALTISTIKOS LEIDINIAI IS SVEDIJOS

1997 m. birzelio ménesj Lietuviy kalbos institutas i§ Lundo gavo dideleg siun-
tg vertingy leidiniy, labai reikalingy baltistikos studijoms. Tarp jy visy pirma
minétinas Karlio Dravinio parengtas ir 1961 m. iSleistas XVII a. latviy kalbos
paminklas — Georgo Elgerio , Evangelijos ir epistolos®, kuriy rankrastj karo
metais Vilniaus universiteto bibliotekoje surado Jurgis Gerulis. Gavome Karlio
Dravinio ir Veltos Rukés-Dravinios 4 daliy Stendés tarmes aprasa (1955-1962),
Veltos Riukés-Dravinios knyga ,,Apie vaiky kalbos raida“ (1963), Knuto Olafo
Falko SeSiasdeSimtmeciui skirtg rinkinj ,,Studia Linguistica Slavica Balti-
ca“(1966), Jerzy Nalepos ,,Opuscula Slavica“ (1973). Ty knygu, iSleisty Lunde
daugiausia SeStajame ir septintajame deSimtmetyje, Lietuvoje iki Siol buvo tik
pavieniy egzemplioriy, nes tuo metu nelengva buvo joms patekti pas mus pro
gelezing uzdanga. Stokholmo universiteto Balty kalby katedros vedéja prof.
Baiba Kangere ryzosi uzpildyti ta spraga ir iripino per Lundo universiteto
biblioteka minéty knygy siuntas. Dabar jos bus prieinamos visiems, nes jy gavo-
me po 60 ar daugiau egzemplioriy (i§ viso — 400 su virSum knygy). Lietuviy
kalbos institutui leista paskirstyti knygas savo nuozitra Lietuvos baltistams ir
mokslinéms bibliotekoms. NuosirdZiai dékojame prof. Baibai Kangerei visy kal-
bininky vardu.
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